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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2023/909
z 25. aprila 2023

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej dnie zaujat vo Vybore pre obchod zriadenom podla Dohody
o vol'nom obchode medzi Eurépskou tiniou a Vietnamskou socialistickou republikou, pokial ide
o zmenu Protokolu 1 o vymedzeni pojmu ,,pévodné vyrobky“ a met6d administrativnej spoluprice

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1)  Dohodu o volnom obchode medzi Eurépskou dniou a Vietnamskou socialistickou republikou (') (dalej len
,2dohoda“) uzavrela Unia rozhodnutim Rady (EU) 2020/753 (3 a platnost nadobudla 1. augusta 2020.

(2)  Podla ¢lanku 36 protokolu 1 k dohode (dalej len ,protokol 1) méze Vybor pre cld preskiimat ustanovania
protokolu 1 a predlozit navrh rozhodnutia, ktory ma prijat Vybor pre obchod.

(3)  Podla ¢ldnku 17.1 dohody méd Vybor pre obchod vyhodnocovat a prijimat rozhodnutia v pripadoch stanovenych
v dohode, pokial ide o akikolvek zélezitost, ktorti mu postiipi Vybor pre cld.

(4)  Vybor pre obchod md prijat rozhodnutie, ktorym sa meni priloha Il k protokolu 1.

(5)  V nomenklatire, ktord sa riadi Dohovorom o harmonizovanom systéme opisu a ¢iselného oznacovania tovaru
(dalej len ,HS®), boli 1. janudra 2017 a 1. janudra 2022 zavedené zmeny. Toto rozhodnutie je potrebné na tcely
aktualizdcie protokolu 1 a jeho priloh, aby odrdzali najnovsiu verziu HS.

(6)  V prilohe II k protokolu 1 nie je stanovend Ziadna podmienka na to, aby sa pletené alebo hdckované vyrobky
polozky 6212 povazovali za dostatone opracované alebo spracované. Pravidlo 62. kapitoly v prilohe II
k protokolu 1 nemozno na uvedené vyrobky uplatiiovat, pretoze sa obmedzuje na nepletené alebo nehackované
vyrobky. Preto by sa malo doplnit osobitné pravidlo pre pletené alebo hackované vyrobky polozky 6212.

(7)  Pozadované opracovanie alebo spracovanie vyrobkov zatriedenych do 41. kapitoly v prilohe IT k protokolu 1 sa ma
doplnit do prislusného stlpca v uvedenej prilohe.

(8)  Slovo jednotlivd“ v tretej a Stvrtej podmienke poZadovaného opracovania alebo spracovania vyrobkov zatriedenych
do 19. kapitoly v prilohe II k protokolu 1 by sa mohlo vykladat odlisne, pokial ide o obsah materidlov 4. kapitoly
a obsah cukru. Na objasnenie pravidla sa slovo ,jednotlivi“ ma v oboch pripadoch vypustit.

(9)  Odkaz na tolerancie pre textilné vyrobky zatriedené do 62. kapitoly v prilohe II k protokolu 1 by sa mal vlozit do
roznych alternativnych pravidiel stlpca tykajiceho sa pozadovaného opracovania alebo spracovania.

() U.v.EUL186,12.6.2020,s. 3.
() Rozhodnutie Rady (EU) 2020/753 z 30. marca 2020 o uzavreti Dohody o volnom obchode medzi Eurdpskou tniou a Vietnamskou
socialistickou republikou (U. v. EU L 186, 12.6.2020, s. 1).
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(10) Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa md v mene Unie zaujat vo Vybore pre cld a Vybore pre obchod, kedze
rozhodnutie Vyboru pre obchod bude pre Uniu zdvizné.

(11)  Pozicia Unie vo Vybore pre cld a Vybore pre obchod by preto mala byt zaloZend na pripojenom névrhu rozhodnutia,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujat vo Vybore pre cld a Vybore pre obchod, je zaloZend na nédvrhu rozhodnutia Vyboru
pre obchod pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Mensie technické dpravy navrhu rozhodnutia mozu schvélit zdstupcovia Unie vo Vybore pre cld a Vybore pre obchod bez
dalsieho rozhodnutia Rady.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 25. aprila 2023

Za Radu
predseda
P. KULLGREN
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NAVRH
ROZHODNUTIE VYBORU PRE OBCHOD &. ...|...
Z...

ktorym sa meni priloha II k Protokolu 1 o vymedzeni pojmu ,p6vodné vyrobky“ a met6d
administrativnej spoluprice

VYBOR PRE OBCHOD,

so zretelom na Dohodu o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Vietnamskou socialistickou republikou, a najma na
¢lanok 36 ods. 1 protokolu 1 k dohode a ¢ldnok 17.1 ods. 3 pism. c) dohody,

kedZe:

(1)  V¢ldnku 36 ods. 1 Protokolu 1 k Dohode o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Vietnamskou socialistickou
republikou (dalej len ,dohoda“) sa stanovuje, Ze Vybor pre cld moze preskimat ustanovenia protokolu 1 a predlozit
ndvrh rozhodnutia na zmenu protokolu 1, ktory mé prijat Vybor pre obchod.

(2)  Vcldnku 17.4 ods. 1 dohody sa stanovuje, ze Vybor pre obchod moéze prijimat zdvidzné rozhodnutia v pripadoch
stanovenych v dohode.

(3)  V nomenklatire, ktord sa riadi Dohovorom o harmonizovanom systéme opisu a ¢iselného oznacovania tovaru
(dalej len ,HS®), boli 1. janudra 2017 a 1. janudra 2022 zavedené zmeny. Zmluvné strany dohody sa dohodli na
zmene prilohy Il k protokolu 1 obsahujicej zoznam pozadovaného opracovania alebo spracovania s cielom
zohladnit zmeny HS.

(4)  V prilohe II k protokolu 1 nie je stanovend Ziadna podmienka na to, aby sa pletené alebo hackované vyrobky
polozky 6212 povazovali za dostatocne opracované alebo spracované. Pravidlo 62. kapitoly v prilohe II
k protokolu 1 nemozno na uvedené vyrobky uplatiiovat, pretoZe sa obmedzuje na nepletené alebo nehdckované
vyrobky. Preto by sa malo doplnit osobitné pravidlo pre pletené alebo hackované vyrobky polozky 6212.

(5)  Pozadované opracovanie alebo spracovanie vyrobkov zatriedenych do 41. kapitoly v prilohe II k protokolu 1 sa ma
doplnit do prislusného stlpca uvedenej prilohy.

(6)  Slovo jednotlivd“ v tretej a Stvrtej podmienke poZadovaného opracovania alebo spracovania vyrobkov zatriedenych
do 19. kapitoly v prilohe II k protokolu 1 by sa mohlo vykladat odlisne, pokial ide o obsah materidlov 4. kapitoly
a obsah cukru. Na objasnenie pravidla sa slovo ,jednotlivd“ ma v oboch pripadoch vypustit.

(7)  Odkaz na tolerancie pre textilné vyrobky zatriedené do 62. kapitoly v prilohe II k protokolu 1 by sa mal vlozit do
roznych alternativnych pravidielstlpca tykajiceho sa podmienok pozadovaného opracovania alebo spracovania.

(8)  Priloha I k protokolu 1 k dohode by sa preto mala zmenit,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha IT k protokolu 1 k dohode sa men tak, ako sa stanovuje v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost 1. janudra 2024.

Vyhotovené dvoch poévodnych vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, &eskom, danskom, esténskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom, lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom, pol'skom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom, talianskom a vietnamskom jazyku, pri¢om
kazdé znenie je rovnako autentické.
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V Bruseli a Hanoji ...

Za Vybor pre obchod
spolupredsedovia/spolupredsednicky
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PRILOHA

Priloha IT k protokolu 1 sa men{ takto:
1. v riadku tykajiicom sa polozky ,0305“ sa text v stipci ,Opis tovaru* nahrddza takto:

,Ryby susené, solené alebo v slanom néleve; tidené ryby, tieZ varené pred tidenim alebo pocas ddenia;*;
2. vriadku tykajiicom sa polozky ,ex 0306* sa text v stipci ,Opis tovaru® nahrddza takto:

,Korovce, tieZ s pancierom, sudené, solené alebo v slanom ndleve; tidené korovee, tiez s pancierom, tieZ varené pred
tdenim alebo pocas tdenia; korovcee, s pancierom, varené vo vode alebo v pare, tiez chladené, mrazené, susené,
solené alebo v slanom néleve;*;

3. vriadku tykajicom sa polozky ,ex 0307 sa text v stipci ,Opis tovaru® nahradza takto:

,Mikkyse, tiez s lastirami alebo ulitami, suSené, solené alebo v slanom néleve; tidené mikkyse, tiez s lastdrami alebo
ulitami, tiez varené pred Gidenim alebo pocas tdenia;";

4. vriadku tykajiicom sa polozky ,ex 0308 sa text v stlpci ,Opis tovaru® nahradza takto:

,Vodné bezstavovce iné ako korovce a mikkyse, susené, solené alebo v slanom néleve; idené vodné bezstavovce iné
ako korovce a mikkyse, tiez varené pred Gidenim alebo pocas tidenia a“;

5. medzi riadok tykajici sa polozky ,ex 0308 a riadok tykajtci sa polozky ,ex 4. kapitola“ sa vkladd tento riadok:

,0309 Mucky, prasky a pelety z ryb, kérovcov, Vyroba, pri ktorej vietky pouZité materidly 3.
mikky3ov a ostatnych vodnych bezstavovcov, | kapitoly 3 st Gplne ziskané.”;
vhodné na [udskii konzumadciu

6. v riadku tykajiicom sa polozky ,ex 15. kapitola“ sa text v stipci ,Opis tovaru® nahrédza takto:

,Zivocisne, rastlinné alebo mikrobidlne tuky a oleje a produkty ich tiepenia; upravené jedlé tuky; Zivocisne alebo
rastlinné vosky; okrem:*;

7. vriadku tykajicom sa polozky ,1516 a 1517 sa text v stlpci ,Opis tovaru* nahrddza takto:

,Zivolisne, rastlinné alebo mikrobidlne tuky a oleje a ich frakcie, ¢iasto¢ne alebo tplne hydrogenované, interesteri-
fikované, reesterifikované alebo elaidinizované, tiez rafinované, ale d'alej neupravené;

margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo ZivociSnych, rastlinnych alebo mikrobidlnych tukov alebo olejov alebo
frakcif roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje alebo ich frakcie polozky 1516 a“

8. v riadku tykajiicom sa polozky ,16. kapitola“ sa text v stlpci ,Opis tovaru® nahradza takto:
,Pripravky z misa, ryb, korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov alebo hmyzu.*

9. v riadku tykajiicom sa polozky ,19. kapitola® sa text v stlpci ,Pozadované opericie opracovania alebo spracovania“
nahrddza takto:

,Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky, okrem polozky daného vyrobku, pri ktorej:

— hmotnost pouzitych materidlov 2., 3. a 16. kapitoly nepresahuje 20 % hmotnosti hotového vyrobku;
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— hmotnost pouzitych materidlov poloZiek 1006 a 1101 az 1108 nepresahuje 20 % hmotnosti hotového vyrobku;

— hmotnost pouzitych materidlov 4. kapitoly nepresahuje 20 % hmotnosti hotového vyrobku;

— hmotnost pouzitého cukru nepresahuje 40 % hmotnosti hotovych vyrobkov a

— celkovd kombinovand hmotnost pouzitého cukru a pouzitych materidlov 4. kapitoly nepresahuje 50 % hmotnosti
hotového vyrobku.”;

10. v riadku tykajiicom sa polozky ,ex 24. kapitola“ sa text v stlpci ,Opis vyrobku nahrddza takto:

,Tabak a vyrobené ndhradky tabaku; produkty, tieZ obsahujice nikotin, urc¢ené na inhaldciu bez horenia; ostatné
vyrobky obsahujice nikotin ur¢ené na prijem nikotinu ludskym telom; okrem:*;

11. v riadku tykajiicom sa polozky ,2401sa text v stipci ,Opis vyrobku* nahrddza takto:

Jnespracovany tabak; tabakovy odpad*;

12. medzi riadok tykajici sa polozky ,ex 2402 a riadok tykajici sa polozky ,ex 25. kapitola“ sa vkladaju tieto riadky:

2240412

Vyrobky urc¢ené na inhaldciu bez horenia,
neobsahujtice tabak ani rekonstituovany
tabak, a obsahujice nikotin;

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky
okrem polozky daného vyrobku. Materialy tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mozu
pouzit za predpokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu,
alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu.

ex 2404 19

Kazety jednorazové a kazety na opakované
pouzitie, naplnené, do elektronickych cigariet;

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky
okrem polozky daného vyrobku. Materialy tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mozu
pouzit za predpokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu,
alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu.

240491

Ostatné vyrobky ako vyrobky uréené na
inhaldciu bez horenia, na ordlne pouzitie a

,Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky,

okrem polozky daného vyrobku, pri ktorej:

— jednotlivd hmotnost pouzitych materidlov
4. kapitoly nepresahuje 20 % hmotnosti
hotového vyrobku;

— jednotlivd hmotnost pouzitého cukru
nepresahuje 40 % hmotnosti hotového
vyrobku a

— celkovd kombinovand hmotnost pouzitého
cukru a pouzitych materidlov 4. kapitoly
nepresahuje 50 % hmotnosti hotového
vyrobku.

4.5.2023
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2404 92 Ostatné vyrobky ako vyrobky ur¢ené na Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky
240499 inhaldciu bez horenia, na transdermalne okrem polozky daného vyrobku. Materialy tej
poutZitie a na iné ako ordlne pouZitie. istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mozu

pouzit za predpokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu,
alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu*;

13. medzi riadok tykajici sa polozky ,ex 38. kapitola“ a riadok tykajici sa polozky , 3824 60 sa vkladaju tieto riadky:

,ex 3816 Dolomitové ubijacie zmesi Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo
zdvodu.

ex 3822 Testovacie stipravy na diagnostikovanie Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky.*;
maldrie

Imunologické vyrobky nezmiesané, ktoré nie
st v odmeranych ddvkach alebo vo formach
alebo baleniach na predaj v malom

Imunologické vyrobky zmiesané, ktoré nie st
v odmeranych davkach alebo vo formach
alebo baleniach na predaj v malom

Imunologické vyrobky, ktoré sti v odmeranych
dévkach alebo vo forméch alebo baleniach na
predaj v malom

Reagencie na zistovanie krvnych skupin alebo
krvnych faktorov

14. v riadku tykajiicom sa polozky ,ex 41. kapitola“ sa v stlpci ,Pozadované opericie opracovania alebo spracovania“
vklada tento text:

,Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky, okrem polozky daného vyrobku*;

15. v riadku tykajiicom sa polozky ,ex 62. kapitola“ sa text v stipci ,Pozadované operécie opracovania alebo spracovania“
nahrddza takto:

,Tkanie s dohotovenim (vritane nastrihania)® ©; alebo

dohotovenie, ktorému predchddza potla¢ s aspori dvoma pripravnymi alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
Cistenie, bielenie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrdzavosti, stdla apretira, dekatovanie, impregnovanie, scelovanie a uzlikovanie) za predpokladu, Ze hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo zavodu ®- %

16. medzi riadok tykajici sa polozZiek ,ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209 a ex 6211 a riadok tykajici sa poloziek
,€X 6210 a ex 6216 sa vkladaju tieto riadky:

,eXx 6212 Podprsenky, podvizkové pasy, korzety,
plecnice, podvizky a podobné vyrobky a ich
Casti, pletené alebo hdckované
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— ziskané zoSitim alebo inym spojenim | Pletenie s dohotovenim (vritane nastrihania) ©
dvoch alebo viacerych kusov pletenej | 49
alebo hdckovanej textilie, ktord je bud
nastrihand do tvaru, alebo bola ziskand
priamo v tvare

— Ostatné Spriadanie prirodnych afalebo chemickych
striznych vlakien alebo extrizia priadze

z chemickych vldkien, v kazdom pripade spolu
s pletenim (vyrobky pletené do tvaru)

alebo

Farbenie priadze z prirodnych vldkien spolu
s pletenim (vyrobky pletené do tvaru) 19%

17. v riadku tykajicom sa polozky ,6306* sa text v stipci ,Opis tovaru“ nahrdza takto:

,Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty; stany (vritane docasnych pristreskov a podobnych vyrobkov);
plachty na lode a ¢lny, plachty na dosky na plachtenie na vode alebo na stsi; kempingovy tovar®;

18. v riadku tykajiicom sa polozky ,7019“ sa text v stipci ,Opis tovaru* nahrédza takto:

,sklenené vldkna (vratane sklenenej vlny) a vyrobky z nich (napriklad priadza, pramene, tkaniny).”;

19. v riadku tykajicom sa polozky ,8539* sa text v stipci ,Opis tovaru“ nahrdza takto:

Lelektrické Ziarovky alebo vybojky, vratane Ziaroviek do svetlometov (zapecatené svetlomety) a ultrafialové alebo
infracervené Ziarovky; oblukovky; svetelné zdroje s diédami vyZzarujiicimi svetlo (LED);*;

20. v riadku tykajticom sa polozky ,8547* sa text v stipci ,Opis tovaru* nahradza takto:

Lizola¢né Casti a stiCasti na elektrické stroje, pristroje alebo zariadenia, vyrobené tplne z izola¢nych materidlov alebo
len s jednoduchymi, do materidlu vlisovanymi drobnymi kovovymi sticastami (napriklad s objimkami so zdvitom),
sliziacimi vylu¢ne na pripevilovanie, iné ako izoldtory polozky 8546 ; elektrické rozvodné riirky a ich spojky, zo
zakladného kovu s ynttornym izolaénym materidlom:*;

21. v riadku tykajiicom sa polozky ,8548* sa text v stipci ,Opis tovaru* nahradza takto:

Lelektrické Casti a sticasti strojov alebo pristrojov, v tejto kapitole inde nespecifikované ani nezahrnuté a“;

22. medzi riadok tykajtici sa polozky , 8548 a riadok tykajtci sa polozky ,86. kapitola“ sa vkladd tento riadok:

,8549 elektricky a elektronicky odpad a zvysky. Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, vyroba, pri
ktorej hodnota vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu.*
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23. medzi riadok tykajtci sa polozky ,9002“ a riadok tykajtici sa polozky ,91. kapitola“ sa vkladd tento riadok:

,ex 9021

Materidly pre ortopedické pomocky alebo
pomdcky na lieCenie zlomenin a pre
zubolekdrske prislusenstvo:

— Klince, cvocky, pripinaciky, spony vinité aj

skosené, svorky, sponky (okrem vyrobkov
polozky 8305) a podobné vyrobky, zo
7eleza alebo ocele, tiez s hlavickou
z ostatného materidlu, okrem vyrobkov
s hlavickami z medi

Vyrobky so zdvitmi a vyrobky bez zdvitov
zo Zeleza alebo z ocele, okrem vrtdl do
podvalov, skrutiek do dreva, hdkov so zdvi-
tom a krtizkov so zdvitom, pruznych pod-
loziek a ostatnych poistnych podloziek,
nitov

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky
okrem polozky daného vyrobku.

Titdn a vyrobky z neho, vritane odpadu
a Srotu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky.;

a

24. v riadku tykajicom sa polozky ,94. kapitola“ sa text v stfpci ,Opis tovaru“ nahrddza takto:

,Nabytok; posteloviny, matrace, matracové podlozky, vankase a podobné vypchaté potreby; svietidld a osvetlovacie
zariadenia inde nespecifikované ani nezahrnuté; svetelné reklamy, svetelné znaky a znacky, svetelné oznamovacie
tabule a podobné vyrobky; montované stavby.”
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